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Nro 297 Praca. 
Kundmachung 


in Betreff des ſummariſchen Verfahrens in 
Civil- Streitigkeiten bei den k. k. Militär 
Gerichten. 

„Seine k.k. Majeſtät haben mit allerhöchſter Ent- 
ſchließung vom 30 Jänner 1847 für geringfügige Civil- 
Rechtsfachen die Einführung eines ſummariſchen Verfah⸗ 
trend bei ſänuntlichen Militär - Gerichten, ſolche mögen 
wo immer in den erbländiſchen Staaten oder außerhalb 
derſelben ſich befinden, anzubeſehlen, und daher für die 
Zukunft feſtzuſetzen geruhek: 


Te 
Rechtoſtreitigkeiten über beſtimmte Geldſummen, met. 
che ohne Jinſen und andere Nebengebuͤhren den Betrag 
von Zweihundert Gulden in Conventions Münze nicht 
überſteigen, find bei jedem Militär-Gerichte ſummariſch 
zu verhandeln. 


5. 2 
Dieſelbe Vorſchrift gilt für Rechtsſtreitigkeiten über 
andere Gegenſtände, wenn der Kläger anftart derſelben 
eine Geldſumme, welche nach obiger Berechnung Zwei⸗ 
Inderst Gulden in Conventions Münze nicht überſteigt, 
anzunehmen ſich ausdrücklich erbietet. 


S . 
b „Der Betrag der Schuld wird nach der Summe, auf 
deren Bezahlung in der Klage das Begehren geſtellt ift, 
se, wenn auch der Kläger oder der Beklagten 
gehrere find, oder die verfallenen Beträge fortlaufender 


Jluſen oder Renten gefordert werden. 
4 


sej Ke "5 „lager einen Theil einer Zweihundert Gul- 
oder WEM Uehtieng⸗Münze überſteigenden Capitals⸗Schuld 
gleichung weil fordert, welcher fih aus der Wer: 
wangen ergeben beiden Theilen zuſtehenden Forde⸗ 
wärtiger Stern prot, fo finden die 8.8. 1 und 2 gegen: 
riger Verordnung keine Anwendung. 
Ponta poty pAcideteten minderen Betrages, 
em Duech bel EW. ` Gerichten vorkommen, find 
kan fumu arlſchen Verfahren zu unterziehen, auf Strei⸗ 
gleiten über die Räumung oder Zurückſtellung gemiethe⸗ 


Nro 297 Praes. 
OBWIESZCZENIE 
tyczące się summarycznego posiępowania w spo- 
rach Cywilnych przy C. K. Sądach 
mililurnych. 

Jeco Czsansko-KnóLewska Mość, uajwyższóm 
Postanowieniem z dnia 30 Stycznia 1847 r. dla 
mniejszej wagi spraw cywilnych, — zaprowadzenie 
summarycznego postepowania przy wszystkich są- 
dach militarnych, — które bądź to w dziedzicznych 
krajach Cesarstwa, bądź po za obrębem tychże zajść 
mogą, rozkazać i na przyszłość stanowczo orzec 
raczył: 

§. 1. 


Processa o pewne summy pieniężne, które bez 
procentów i innych przynależności kwoty dwóchset 
złotych reńskich w monecie konwencyjnój nie prze- 
noszą, — przed każdym sądem militarnym summarycz- 
nie pertraktować się mają. 


Tenże sam przepis rozciąga się do processów 
względem innych przedmiotów , jeżeli pozywający, 
zamiast tychże, summe pieniężną, wedle powyż- 
szego wyrachowania dwóchset złotych reńskich w 
monecie konwencyjnćj nieprzechodzącą, przyjąć, wy- 
raznie się gotowym okaże. 

, 3. 

Ilość długu wyrachowaną zostanie wedle sum- 
my, którćj zapłacenia żądanie, oznaczone jest w 
skardze, — chociaż nawet kilku będzie zapozywają- 
cych i zapozwanych, łub przypadające ilości bie- 
żących procentów albo rent, poszukiwane będą. 

$. 4. 

Jeżeli zapozywający żąda części długu, kapita- 
łu przechodzącego summę dwóchset reńskich w 
monecie konwencyjnćj, luh przewyżki, któraby się 
z porównania rozmaitych obu stronom przypadają- 
cych należytosci okazać miała, natenczas Sty 112 
niniejszego PDA BEC Y a nie mają. 


Skargi wexlowe tyczące się wzwyż oznaczonćj 
mniejszćj kwoty, o ile takowe przychodzą pod roz- 
poznanie sądów militarnych, kwalifikują się do 
summarycznego postępowania; lecz co się tyczy Spl- 
sów o ustąpienie łub zwrot wynajętych albo za- 


ter oder gepachteter Gebäude oder Grundftüde aber die 
88. 1 und 2 nicht anzuwenden. 


; §. 6. 

Durch Uebereinkommen beider Theile kann jedoch das 
ſummariſche Verfahren für alle Rechtsſtreitigteiten ohne 
Unterſchied des Gegenſtandes und Betrages der Forde⸗ 
rung gewählt werden. p 


Ce? 

Inſofern die gegenwärtige Verordnung keine nähere 

Beſtimmung enthalt, find die über das gerichtliche Ver⸗ 

fahren ertheilten allgemeinen Vorſchriften auch im ſum⸗ 
mariſchen Prozeſſe zu beinlaen. 


Im ſummariſchen Verfahren fteht in der Regel den 
ſtreitenden Theilen frei, ſich eines mit dem stallo agendi 
bei den Militär⸗Gerichten verſehenen Advokaten oder fonft 
befugten Vertreters zu bedienen oder nicht. Jeder Theil 
iſt jedoch, wenn es das Gericht ausdrüclich anordnet, in 
Perſon vor demſelben zu erſcheinen ſchuldig. Auch wird 
dem Ermeſſen des Gerichtes überlaffen, nach Erforderniß 
der Umitande die ſtreitenden Theile über Thatſachen in 
Abweſenheit ihres Advokaten oder Vertreters zu verneh⸗ 
men. Perſonen, welche mit mutwilliger Erneuerung be⸗ 
reits verworfener Klagen und Geſuche behelligen, ſind 
gehörig zu belehren; wenn ſie aber nicht abſtehen, iſt das 
Verfahren dennoch einzuleiten, und fid nach $. 25 die- 
ſer Vorſchrift zu benehmen. 


Sollen ſtreitende Partheien, die nicht im Orte des 
Gerichtes oder in der Nähe desſelben wohnen, in Per- 
fon eine Außerung abgeben, fo ift ihre Vernehmung durch 
Erſuchſchreiben an ein ihrem Wohnorte näheres Gericht 
zu bewirken. 


8. 9 

Perſonen, die durch wichtige Gründe vor Gericht zu 
erſcheinen gehindert ſind, konnen auch durch Bevollmächtig⸗ 
te, die nicht Advokaten find, verhandeln. Dieſe muͤſſen 
jedoch 24 Jahre alt, männlichen Geſchlechtes, von dem 
Gegenſtande des Streites vollſtändig unterrichtet, und 
mit ſchriftlicher Vollmacht verſehen ſein. Bekannte Win⸗ 
kelſchreiber ſind nie als Bevollmächtigte zuzulaßen. 


§. 10. 

Die im Laufe des Proceſſes oder der Exekutions⸗ 
führung vorkommenden ſchriftlichen Eingaben der Par- 
theien, wenn fie von dem Bittſteller felbft verfaßt find, 
bedürfen der Unterſchrift eines Advokaten oder Vertre⸗ 
ters nicht, und haben fih die Militär-Gerichte unbeſcha⸗ 
det der Beſtinmungen des vorhergehenden Paragraphes 
die wegen Hintanhaltung unbefugter Advokaten, Vertre⸗ 
ter und Winkelſchreiber bereits beſtehenden Vorſchriften 
gegenwartig zu halten. 


Die in gegenwärtiger Verordnung feſtgeſetzten, oder 
zu GH derſelben von dem Gerichte beſtimmten Friſten 
laufen auch an Feier⸗und Ferialtagen ununterbrochen fort. 
Nur wenn der letzte Tag der Friſt auf einen Sonn⸗ 
oder gebotenen Feierta fallen würde, endigt fie fih mit 
dem nadftfolgenden Werktage. 


Świe) 
Die Klage kann mündlich oder |fdyriftlidj angebracht 
werden. Die Vorſchrift vom 13 Auguſt 1822 wegen 


dzierżawionych budynków lub gruntów, $fy 1 i 2 
miejsca nie mają. 
$. 6.! 

Za porozumieniem się atoli obu stron ‚summa- 
ryczne postępowanie, we wszelkich processach bez 
różnicy przedmiotu i ilości pretensyj, wyborowi o- 
nychże zostawione być może. 

$. 17. 

O ile niniejsze postanowienie, żadnego bliż- 
szego przepisu nie obejmuje , — udzielone względnie 
sądowego postępowania przepisy ogólne, mają być 
także i w surnmarycznym o zachowane. 


W suminarycznóm postępowaniu, wolno jest 
w ogólności stronom processującym się , adwokata 
cum stallo agendi, lub innego upoważnionego 
zastępcy użyć, albo nie. Kaida atoli strona, gay 
sąd wyrażnie tak postanowi, obowiązana jest sta- 
nad przed tymże osobiście. Niemniéj zostawione 
m decyzyi Sądu, wedle potrzeby okoliczności, wy- 
adanie processujących się stron względnie istoty 
czynu, w nieobecności ich adwokata lub zastępcy. 
Osoby któreby uporczywie ponawianiem raz odrzu- 
conych skarg i podań naprzykszały się, mają być 
przyzwoicie poinformowane; — jeżeli jednak przy 
swojem obstawać będą, sprawę należy wszelako 
wprowadzić, i z nią wedle $fu 25 niniejszego Po- 
stanowienia postąpić. 4 ) £ 
W razie jeżeli processujące się strony, nie za— 
mieszkałe w miejscu pobytu sądu, lub w blizkosei 
onegoż, obowiązane są osobiście wnioski swoje 
przedstawić; natenczas odebranie takowych, przez 
piśmienne wezwanie do najbliższego ich zamieszka- 


nia sądu, wyjednane być KE 
8 


Osoby, którym ważne powody przeszkadzają 
stawić się osobiście przed sądem, mogą działać 
przez pełnomocników , którzy nie są adwokatami. 
Ci jednak powinni mieć 24 lat skończonych wieku 
swego, być płci męzkićj, względem przedmiotu spo- 
ru dokładnie być poinformowani, i w pelnomoc- 
nictwo na piśmie opatrzeni. Znani pokalni pisarze 
(Winkelschreiher), nigdy jako pełnomocnicy, 
przypuszczeni nie będą. 

$. 10. 

W ciągu agitującego się processu lub exekucyt, 
czynione piśmienne podania stron, gdy przez same- 
goż proszącego zredagowane są, nie wymagają pod- 
pisu adwokata lub zastępcy, — i sądy militarne, o- 
bowiązane są, bez ubliżenia postanowieniom poprze” 
dzającego paragrafu, trzymać się względem użycia 
nieuprawomocnionych adwokatów, zastępców i po- 
kątnych pisarzy, obecnie istniejących przepisów. 


MIE 

Przepisane niniejszćm postanowieniem lub w 
skutku tegoż przez sąd naznaczone termina, uply- 
waja bez przerwy wraz z świątecznemi i feryjnemi 
dniami. W takim tylko przypadku, gdy ostatni dzień 
terminu przypada w niedzielę lub inny dzień $wią” 
teczny, takowy kończy się dopiero w następującym 
po nim, dniu roboczym. to 

Skarga, może być ustnie lub na piśmie wnie” 
sioną. Przepis z dnia 13 Sierpnia 1822 roku Dok 


Beibringung der Compagnie- Gertififote fiber fruchtlos 
verſuchten Vergleich in der kroatiſchen, ſlavoniſchen und 
banatiſchen Militärgränze vor Annahme der Klage bei 
Gericht hat fortan zu beſtehen, und auch bei den Gränz⸗ 
Regimentern in Siebenbürgen, inſofern dadurch die Real⸗ 
Gerichtsbarkeit der Provinzial⸗Behörden nicht beirrt wird, 
in Wirkſamkeit zu treten. 


§. 13. 

Will der Kläger die Klage mündlich anbringen, ſo 
hat das Gericht vor Allem in Ueberlegung zu ziehen, ob 
der Gerichtsſtand gegründet, der Kläger fidh ſelbſt zu 
vertreten fähig, und wenn er im Nammen eines Dritten 
auftritt, zur Klage berechtiget ſei. Iſt in dieſen Rück⸗ 
ſichten die Klage unzuläßig, fo muß hierüber dem Klå- 
ger mündlich oder auf ſein Verlangen durch Decret Be⸗ 
lehrung ertheilt, und der Beſchluß des Gerichtes im Amts⸗ 
Protokolle angemerkt werden. 


§. 14. 

Steht der Einleitung des Prozeſſes kein Hinderniß 
entgegen, ſo hat das Gericht die Klage zu Protokoll zu 
bringen, dabei dem Kläger zu einer zuſammenhängenden 
und klaren Darſtellung der Thatſachen, worauf ſich die 
Forderung gründet, zur Unterſtützung feiner Anſprüche 
mit den nóthigen Beweismitteln, und zu einem der Sache 
angemeſfenen, genau beſtimmten Begehren die erforderliche 
Anleitung zu geben. 


. 15. 

Findet das Gericht die Klage auffallend ungegrün⸗ 
det, ſo iſt darüber dem Kläger angemeſſene Belehrung 
zu erthciten; inſofern er fid) aber zu freiwilliger Ablaſſung 
vom Prozeſſe nicht bewegen läßt, die Einleitung des 
Verfahrens nie zu verweigern. 


8. 16. 


Ueber die Klage iſt eine Tagſatzung anzuordnen und 
dem Beſcheide ausdrücklich beizufügen, daß bei derſelben 
ſummariſch zu verhandeln fein werde. Der Kläger ift 
dazu durch Einhändigung eines Vorladungszettels, der 
Beklagte durch Zuſtellung einer Abſchrift des Protokolls 
über die Klage vorzuladen. Wenn es dit Beſchaffenheit 
der Klage fordert, iſt der Kläger anzuweiſen, Abſchrif⸗ 
ten der darin angeführten Urkunden zur Zuſtellung an 
den Beklagten zu überreichen. l 


Seit. 

Iſt die Klage ſchriftlich überreicht worden, fo hat 
das Gericht, entweder ſogleich eine Tagſatzung zur ſum— 
mariſchen Verhandlung der Hauptſache anzuordnen, oder 
wenn dagegen nach den 88. 13, 14 und 15 Bedenken 
eintreten ſollten, vorher noch den Kläger allein zu Pro⸗ 
tokoll zu vernehmen. 


$. 18. 
Erſcheint bei der Tagfai r H id 

Tagſatzung der Beklagte nicht, fo 
obe Gericht die in der Klage angefiihrten Thatſachen, 
Betwel mi a burdy die bon bem Kläger vorgelegten 
and t, d nicht widerlegt werden, fur wahr au halten, 
RE Geht : ie Unter dieſer Boraudfegung dem Kläger nad) 
hel Gu Achen Forderung durch Urtheil zu ente 
ſcheiden. Erſcheint der Kläger nicht, fo wird der Beklagte 
über den Gegenſtand der Klage vernommen, feinen Mn- 
gaben über Thatſachen, ſofern die vorliegenden Beweis⸗ 
mittel dieſelben nicht widerlegen, Glauben beigemeſſen, 


cy się złożenia kompanicznych certyfikatów, świad“ 
czących bezsknteezne usiłowanie przyjścia do zgody, 
na graniey wojskowćj Kroacyi, Slawonii i Banatu, 
przed przyjęciem skargi do sądu, zostaje nadal w 
swojćj mocy i takowy również przy pułkach nagra- 
nicznych Siedmiogrodu, o ile przez to realna juris- 
dykcya władz prowincyonalnych w błąd wprowa- 
dzoną nie będzie, zaprowadzonym być ma. 

Jeżeli zaskarżający, skargę swoją ustnie chce 
wnieść, natenczas sąd przede wszystkićm winien wziąśę 
na uwagę, czy jest właści» ą instancyą , — czy skar. 
żący zdolnym jest stawać sam za siebie, — a jeżeli 
w imieniu trzeciego występuje, czy do wnoszenia 
skargi uprawniony. Jeżęli pod temi względami skar- 
ga jest niedopuszczalną, natenczas skarżącemu na- 
leży ustne, lub na żądanie jego, przez dekret na 
piśmie udzielić objaśnienie, igdecyzyą sądu w pro- 
tokóle urzędowym zanotować. ; 


. 14. 
Jeżeli rozpoczeciu’processu nie stoi nie na prze- 
szkodzie, — Sąd zaciągnie sprawę do protokułu, 


przyczem skarżycielowi, dla możności zwięzłego i 
jasnego przedstawienia istoty ezynów na których 
swoje żądanie zasadza, dla poparcia swoich preten- 
syj potrzebnemi środkami udowodnienia, i odpo- 
wiedniego rzeczy, dokładnie oznaczonego domagania 
się, odpowiednią udzieli tege 


Jeżeli Sąd znajdzie skargę widocznie bezzasa- 
dna, — udzieli skarżącemu się stósownego w tćj mie- 
rze pouczenia; jeżeli jednak tenże, do dobrowol- 
nego odstąpienia od processu nakłonić się dać nie 
chce, wprowadzenie Sprawy, w żadnym razie nie 
odmówi. 

§. 16. 


d Sąd po przyjęciu skargi ,— zarządzi posiedzenie, 
iw decyzyi swojćj wyraźnie zapowić, ze na tako- 
wem posiedzeniu summarycznie działać będzie Skar- 
żący wręczeniem sobie piśmiennego zapozwu, Za- 
skarżony zaś doręczeniem w odpisie protokółu w nie- 
sionéj skargi, przed Sąd wezwani być mają. Jeże- 
li rodzaj skargi tego wymaga, należy Skarżącego u- 
przedzić, aby kopije powołanych w tejże dokumen- 
tów, zaskarżonemu doręczył. 

$. 17. 

Jeżeli skarga na piśmie zaniesioną została, = 
natenczas Sąd, albo natychmiast zarządzi posiedze- 
nie celem summarycznego postępowania co do głó- 
wnego jéj przedmiotu, lub gdyby przeciw takowej, 
wedle artykułów 13, 14 i 15 wątpliwość jaka za- 
chodziła, poprzednio jeszcze Skarżącego protokólar- 
nie wybada. 

8. 18. 


Jeżeli na posiedzenie nie stawi się zaskarżony, 
wtedy Sąd, przytoczone istoty czynu w skardze, o 
ile takowym złożone przez skarżącego środki udo- 
wodnienia, nie sprzeciwiają się, za prawdziwe u- 
ważać, i względem pretensyi skarżącego pod tako- 
wem przypuszczeniem zawyrokować ma. Jeżeli zaś 
nie stawi się Skarżyciel, natenczas zaskarżony, WY- 
badanyın zostanie względem przedmiotu skargi; — 

odaniom jego względem istoty czynów, o ile przed - 
iożone dowody, takowym nie są przeciwne, będzie 


und nach diefer Grundlage über das Recht des Klägers 
erkannt. 


8. 19. 

In beiden Fällen kann derjenige, welcher ohne alles 
eigene Verſchulden die Tagſatzung verfäumt hat, fein 
Ausbleiben rechtfertigen, und um Aufhebung des Urthei⸗ 
les und neue Verhandlung über die Klage, anſuchen. 
Er hat aber auch im Falle der Bewilligung dieſes Be⸗ 
gehrens ſeinem Gegner alle durch Verabſäumung der 
Tagſatzung verurſachten Koſten zu erfegen. Das Geſuch 
kann mündlich oder ſchriftlich, jedoch nur binnen einer 
Friſt von acht Tagen angebracht werden, welche von dem 
Tage zu berechnen iſt, an welchem das Hinderniß, bei 
der Tagſatzung zu erſcheinen, aufgehört hat, und iſt nach 
Vernehmung des anderen Theiles durch Beſcheid zu er⸗ 
ledigen. Bei der über das Geſuch angeordneten Tag⸗ 
ſatzung iſt im Falle der Bewilligung desſelben ſo gleich 
die Hauptſache zu derhandeln. Eine offenbar zu ſpät 
angebrachte Rechtfertigung des Ausbleibens ift von Amts⸗ 
wegen zu verwerfen. st 


8. 20. 

Wird um Aufhebung der Folgen des Ausbleibens 
vor dem Tage der Zuſtellung des Urtheils über die 
Hauptſache angeſucht, ſo iſt bis zur Erledigung dieſes 
Geſuches die Ausfertigung und Zuſtellung des Erkennt— 
nißes zu verſchieben. Durch ein am Tage der Zuſtel⸗ 
lung des Urtheiles oder ſpaͤter angebrachtes Geſuch wird 
die Exekution des W nicht aufgehalten. 


Erſcheint als Beklagter eine Perſon, die ſich ſelbſt 
zu vertreten unfähig, oder über den Gegenſtand der Kla⸗ 
ge zu verhandeln nicht berechtiget ift; fo ift die Tagſatz— 
ung zu erſtrecken, und die Vorladung des Beklagten mit 
den zur Einleitung eines geſetzmäßigen Verfahrens ge— 
hörigen Aufträgen zu erneuern. 
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Außer dieſem Falle darf eine ee der Tagſatz⸗ 
ung nur dann bewilliget werden, wenn der unverzüg⸗ 
lichen zwekmäßigen Berhandlung ein unüberwindliches 
Hinderniß entgegenſteht, oder beide Theile durch eigenhän⸗ 
dig unterzeichnete ſchriftliche oder in Perſon vor Gericht 
abgegebene Erklärung darum anſuchen, oder auf gleiche 
Ark im Falle des Ausbleibens des einen Theiles deffen 
Gegner auf die Erftreckung ſelbſt anträgt. Findet das 
Gericht eine mündlich oder ſchriftlich angeſuchte Erſtre— 
ckung unzuläßig, ſo hat dasſelbe ſogleich die Berhandlung 
der Hauptſache vorzunehmen oder wenn der um die Er⸗ 
ſtrekung anſuchende Theil nicht erſchienen iſt, nach Vor⸗ 
ſchrift des §. 18 über die Klage durch Urtheil zu entſchei⸗ 
den. Wer zu einer Tagſatzung die erforderlichen Urkun⸗ 
den nicht mitbringt, oder auf andere Art die Tagſatzung 
vereitelt, hat ſeinem Gegner die dadurch verurſachten 
Koſten zu erſetzen. 


8. 23. 

Bei der zur Verhandlung der Hauptſache angeord⸗ 
neten Tagſatzung ſoll das Gericht vor Allem über den 
Gegenſtand und die Veranlaſſung des Streites durch 
Vernehmung des Verklagten nähere Aufklärung zu erhal⸗ 
ten ſuchen; ſodann, wenn die Forderung des Klägers 
in ihrem vollen Betrage von dem Beklagten für richtig 
anerkannt wird, durch Urtheil auf Bezalung erkennen, 
im entgegengeſetzten Falle aber einen Vergleich verſuchen. 
Sollte nur der Streit über eine einzelne Thatſache die 


4 


dana wiara, i podług téj zasady, względem praw 
Skarżyciela, nastąpi orzeczenie. 
8. 19. 

W obu powyższych wypadkach, — ten kto nie 
z wlasnej winy, zaniechał siawić się na posiedzenie, 
może swoje niestawiennictwo usprawiedliwić, i o 
zniesienie wyroku i o nową pertraktacyą skargi do- 
praszać się. Ma jednak w razie przychylenia się 
Sądu do swćj prośby, przeciwnikowi swemu wszel- 
kie koszta przez pertraktacyją posiedzenia zrzadzo- 
ne, wynagrodzić Prośba może być ustnie lub na 
piśmie, jednakże tylko w terminie dni ośmiu zanie- 
sioną, który liczy się od dnia, w którym przeszko- 
da do stawienia się w Sądzie ustała, i po wysłu- 
chaniu drugićj strony, przez decyzya sądu, ma być 
załatwioną. Na posiedzeniu w skutku podania za- 
rządzonóm, w razie zezwolenia tegoż, glówna część 
sprawy, ma być zaraz wzięta pod rozpoznanie. Wi- 
docznie za późno zaniesione usprawiedliwienie nie- 
stawiennictwa , z urzędu jest odrzucalne. 

8. 20. 

Jeżeli o zniesienie skutków niestawiennictwa, 
przed dniem wręczenia wyroku w głównćj części 
sprawy zajdzie podanie, natenczas aż do załatwie- 
nia onegoż, wygotuwanie i wręczenie decyzyi ma 
być zawieszone. Przez zaniesione podanie w dniu 
wręczenia wyroku, lub późnićj, wykonanie onegóź 
nie może być wstrzymane. 

Jeżeli jako strona zapozwana, staje przed Są- 
dem osoba, która sama siebie zastąpić nie jest 
zdolna, lub względem przedmiotu skargi działać nie 
jest uprawomocniong, — natenczas posiedzenie ma 
być przedłużone, i przypozwanie oskarżonego z po- 
irzebnemi do wprowadzenia prawnego postępowa- 
nia zleceniami, ponowione. 


Opróez powyższego przypadku , przedłużenie po- 
siedzenia, wtenczas tylko dozwolone być może, gdy 
niezwloeznemu stósownemu postępowaniu, nieprze- 
łamana trudność staje na przeszkodzie, — gdy obie 
strony, przez podpisaną własnoręcznie pismienną 
lub osobiście przed Sądem złożoną deklaracyą, do- 
praszają się o to, albo gdy w takimże samym spo- 
sobie na przypadek nie stawienia się jednćj strony, 
przeciwnik tójże wnosi sam o takowe przedłużenie. 
W razie jeżeli Sąd ustnie lub piśmienne żądane 
przedłużenie znajduje niedopuszczalnóm, ma na- 
tychmiast do pertraktacyi głównćj części sprawy 
przystąpić, lub gdy strona prosząca o przedłużenie 
posiedzenia, uie stawiła się; podług przepisu arty- 
kułu 18, względnie skargi zawyrokować. Kto po- 
trzebnych dokumentów na posiedzenie ze sobą nie 
przynosi, —lub tóż innym sposobem posiedzenie u- 
daremnia, winien jest swemu przeciwnikowi ponie- 
sione ztąd koszta wynagrodzić. 


Na zarządzonóm posiedzeniu do pertraktacyl 
głównój części sprawy, winien Sąd przedewszyst- 
kiem, względnie przedmiotu I powodu sporu, przez 
wybadanie zaskarżonego , starać się bliższe objaśnie- 
nia osiągnąć, poczćm, gdy pretensya skarżyciela, w 
zupełnćj całości swojćj przez zaskarżonego za Tze- 
telną uznana jest, — wyrokiem zasądzić jéj wypłatę; 
w przeciwnym żaś wypadku, spróbować nakłonie- 
nia stron do zgody. Gdyby zaś tylko spór o poje” 


Ausgleichung hindern, fo kann von dem Gerichte ein 
bedingter Vergleich vorgeſchlagen werden, wodurch der 
Ausgang der Sache von dem Erfolge einer durch beider⸗ 
ſeitiges Einverſtändniß feſtgeſetzten Beweisführung abhän⸗ 
gig wird. 


S 24. 

Kommt kein Vergleich zu Stande, ſo iſt dieſes in dem 
Protokolle zu bemerken, und ſogleich über den Gegen⸗ 
ſtand mündlich zu verhandeln. Wollen die Partheien 
von dem ſummariſchen Verfahren keinen Gebrauch ma⸗ 
chen, ſo ſteht es ihnen frei, ſich auf das ſchriftliche Ver⸗ 
fahren zu vereinigen. Die Erklärung hieruͤber muß je⸗ 
doch von denſelben in der Regel vor Gericht perſönlich 
abgegeben werden; nur wenn ſie wegen Abweſenheit von 
dem Orte, wo dieſes feinen Sitz hat, oder aus einem 
andern Grunde zu erſcheinen verhindert wären kann ſich 
das Gericht mit einem eigenhändig gefertigten ſchriftlichen 
Geſuche derſelben begnügen; das ſchriftliche Verfahren 
aber iſt nur dann zu bewilligen, wenn im Gerichts⸗Orte 
oder deffen Nähe befugte Vertreter beſtehen, und die 
Parteien ausdrüklich erklären, von dieſem ſich die Satz⸗ 
ſchriften verfaßen laſſen zu wollen, worauf die Behörden 
zu achten haben. 

8. 25. 


Bei der mündlichen Verhandlung hat das Gericht, 
die ftrcitenben Theile mögen ſich eines Advokaten bez 
W oder nicht, von Amtswegen für ein regelmäßiges 
Verfahren zu ſorgen, und beide Theile zu genauen, der 
Wahrheit getreuen Angaben über die entſcheidenden That⸗ 
umſtände und zu Benützung der erforderlichen Beweis⸗ 
mittel aufzufordern. Jeder Theil iſt zu einer beſtimmten 
und klaren Aeußerung über die von ſeinem Gegner ane 
geführten Thatſachen und uͤber die Echtheit der zum Be— 
weiſe derſelben beigebrachten Urkunden anzuweiſen, und 
mit den Folgen der Verweigerung einer deutlichen Erklä—⸗ 
rung bekannt zu machen. 

„Der Rechte unkündige Perſonen ſind nöthigenfalls 
über die Grundſäze des gerichtlichen Verfahrens über die 
Bewcislaft und die Art der Beweisführung zu belehren. 
Die Verhandlung ifl fo zu leiten, daß der Gegenſtand 
es Streites von beiden Seiten vollkommen erörtert, aller 
Zeitverluſt mit offenbar nicht zur Sache dienlichen oder 
ereits vorgekommenen Bemerkungen und Angaben ver— 
mieden, Einrede, Replik und Duplik in gehöriger Ord— 
nung zu Protokoll gebracht, und damit wo möglich der 
Proceß geſchloßen werde. Weitere Außerungen und Ge⸗ 
genäußerungen dürfen nur, ſo weit es zur Aufklärung 
Über ſtreitige Thatſachen nöthig iſt, zugelaſſen werden. 
Der Beklagte hat alle Eiwendungen und Beweismittel 
MM der Einrede, der Kläger alles zur Widerlegung der 
Einrede Dienliche in der Replik anzubringen. 


handle Theile muß jedoch bis zum Schluße der Were 
gene Bel geſtattet werden, früher aus Verſehen übergan⸗ 
bp wenn mittel SE Auch hat das Gericht, 
nimmt daß 3 erſt nach geſchloßener Verhandlung wahr: 
unvollſtändt te elbe in was immer für einer Beziehung 
gel v eben fci, die wahrgenommenen Män⸗ 
3 Bor der En ſchedung durch wiederholte Vorladung 
nd Vernehmung der Parteien zu verbeſſern. 


8. 25. 
WE Verhandlungen über den Gerichtsſtand oder 
er einen Rüͤckerlag der Klage finden nicht Statt. Zeigt 


dynczą okoliczność pogodzeniu ich przeszkadzał, na- 
tenczas może im Sąd warunkową zgodę zapropo- 
nować, przez' co rezultat sprawy, od wypadku 
przez wzajemne porozumienie się stron, ustanowio- 
nego pokładania en zależeć będzie. 

e, 24. 

Jeżeli do żadnćj ugody nie przyjdzie, należy to, 
w protokóle zanotować, i natychmiast do ustnój 
pertraktacyi przystąpić. Nie zechcą strony z summa- 
rycznego postępowania korzystać, więc wolno im 
na piśmienną pertraktacyą się zgodzić. Deklaracya 
atoli w tym względzie, powinna zwykle przez obie 
strony osobiście Sądowi być złożoną; i tylko gdy 
z powodu nieznajdowania się w miejscu odbywają- 
cego się Sądu, lub z jakiego innego powodu osobi- 
ście stawić się nie byłyby w stanie, może Sąd na 
wlasnorecznem pismiennem podaniu tychże poprze- 
stać ;—piśmienna atoli pertraktacyja wtedy tylko do- 
zwoloną być może, gdy w miejscu odbywania się 
Sądu, lub w blizkości onegoż , prawomocni znajdu- 
ją się zastępcy, i strony oświadczają wyraźnie, że 
sobie życzą mieć przez tychże zredagowane podaw- 
cze pisma, na co Władze należny wzgląd mieć będą 

$. 25. 

Przy ustnéj pertraktacyi, winien Sąd bez wzglę- 
du ezy processujące się strony, użyją adwokatów 
albo nie, z urzędu swego czuwać nad regularnem 
postępowaniem, i obie strony do dokładnych z 
prawdą zgodnych podań, względem stanowczych o- 
koliczności i do użycia wymagalnych środków udo- 
wodnienia, wezwać. Każda strona, powinna sobie 
mieć nakazane, stanowcze i jasne oświadczenie się 
względem przywiedzionych okoliczności i ważności, 
na poparcie tychże wniesionych dokumentów, i ze 
skutkami. opierania się daniu wyraźnego ohjaśnie- 
nia, być obznajmioną. 

Osoby nieobeznane z prawem, powinny być 
w razie potrzeby, względem zasad postępowania są- 
dowego, tudzież ważności dowodów i sposobu do- 
wodzenia, poinformowanemi. Postępowaniem są- 
dowem należy tak kierować, ażeby przedmiot spo- 
ru, przez obie strony dokładnie był roztrząśniętym; 
wszelkićj straty czasu, widocznie do rzeczy nieprzy- 
datnemi, i raz już ezynionermi wnioskami i poda- 
niami unikać, — przymówienia się stron, repliki i 
dupliki przyzwoitym porządkiem do protokółu za- 
ciągać, ażeby tym sposobem ile możności process 
dał się do końca doprowadzić. Dalsze wnioski i 
przeciw-wnioski, mogą tylko o tyle być dopuszczo- 
ne, o ile do objaśnienia spornych okoliczności są 
przydatne. Oskarżony powinien wszelkie zarzuty i 
środki udowodnienia w przymówieniu się swojem, 
skarżyciel zaś, wszystko co do odparcia przymówie- 
nia się służy, w replice swćj przytoczyć. 

Każdćj stronie atoli, aż do zamknięcia pertra- 
ktacyi , powinno być dozwolone, przynosić jeszcze 
dowody, które poprzednićm niedopilnowaniem się 
pominęła. — A nawet samże Sąd, jeżeli dopiero po 
zamknięciu pertraktacyi ua i iż takowe pod 
jakim kolwiek bądź względem, niedopełnione zo- 
stały, winien dostrzeżone niedokładności, przed 
rozstrzygnieniem sprawy, przez ponowione zawez- 
wanie I wybadanie CW" DE Wl: 


Szęzególne pertraktacye o właściwość Sądu lub 
odrzucenie skargi, miejsca nie mają. Jeżeli w cią- 


fih im Laufe des Prozeſſes die Incompetenz des Ge- 
richtes, ſo iſt das Verfahren ſelend durch Beſcheid mit 
Anführung des Grundes einzuſtellen. Außer dieſem Falle 
werden Streitigkeiten über den Gerichtſtand oder den 
Ruͤkerlag mit der Hauptſache zugleich verhandelt und 
entſchieden. „a 


8. 27. 
Jeder Theil iſt ſchuldig, von ihm angeführte Urkun⸗ 
den ſeinem Gegner auf Verlangen bei der zur Verhan⸗ 
dlung über die Klage augeordneten Tagſatzung in Ori⸗ 
ginal vorzuweiſen, und wenn die Echtheit derſelben be⸗ 
ſtritten wird (8. 29,) die Originale den Prozeß⸗Akten 
beizulegen. Wird Eines oder das Andere verweigert, ſo 
dürfen die Urkunden der Entſcheidung nicht zum Grunde 
gelegt werden. 


8. 28. 


Die Echtheit einer Urkunde kann beſtritten werden, 
wenn auch die gerichtliche Recognition nicht angeſucht 
worden iſt. 

8. 29. 


Die Erklärung eines ſtreitenden Theiles über die Echt⸗ 
heit der von ſeinem Gegner angeführten Urkunde iſt mit 
der Verhandlung der Hauptſache zu verbinden. Hat ber: 
jenige, gegen welchen eine Urkunde angeführt worden iſt, 
nicht im rechtlichen Verfahren am gehörigen Orte aus- 
drücklich erklart, daß das Original Unrechk, oder die bei- 
gebrachte Abſchrift unrichtig ſei; ſo iſt das Original für 
echt, und die Abſchriſt für richtig zu halten. 


g. 30. 


Befinden fih Originale der angeführten Urkunden, 
oder zur Vergleichung der Handſchriften nöthige Akten— 
Stucke in Verwahrung des Gerichts oder einer andern 
öffentlichen Behörde; ſo hat ſich das Gericht von Amts⸗ 
wegen für die Herbeiſchaffung derſelben zur Recognition 
oder zum Gebrauche bei Entſcheidung des Prozeſſes zu 
verwenden. In Anſehung der Recognition der Handels⸗ 
bücher find die darüber ertheilten beſondern Vorſchriften 
zu beobachten. e 

Beruft fih ein Theil auf Zeugen, fo find entweder 
die Thatſachen, worüber fie vernommen werden follen, in 
dem Protokolle über die Verhandlung beſtimmt zu be— 
zeichnen, oder eigene Weis-Artikel den Akten beizulegen. 


"SSRA 
Werden Eide angeboten oder aufgetragen, fo find 
die Perſonen, welche ſie ablegen ſollen, inſofern daruber 
ein Zweifel ſtattfinden kann, namentlich zu bezeichnen. 
Derjenige, welchem ein Eid aufgetragen wird, iſt zu ei⸗ 
ner beftiminten Erklärung darüber aufzufordern, ob er 
ihn ablegen oder zurükſchieben wolle. 


8. 33. 

Von den ſtreitenden Theilen oder ihren Sachwaltern 
abgefaßte Entwürfe zu Protokollen über Prozeß Verhand⸗ 
lungen dürfen von dem Gerichte nie angenommen oder 
benutzt werden. 


` Tt 
Kann nach geſchloßenem Verfahren ſogleich entwe der 
unbedingt oder durch Zulaſſung eines Eides entſchied en 


gu processu okaże się nie wlasciwosé Sądu, naten- 
czas dalsze postępowanie, przez decyzyą tegoż, z 
przytoczeniem powodów, ma być od razu wstrzy- 
mane. Wyjąwszy len wypadek, spory o niewłaści- 
wość sądu, lub odrzucenie, mają być razem z głów- 
ną sprawę pertraktowane i rozstrzygane. 
§. 27 

Każds strona winną jest, przywiedzione przez 
siebie dokumenta, przeciwnikowi swemu na jego 
żądanie, podczas zarządzonego do pertraktacyi skar- 
gi posiedzenia sądu, w oryginałach okazać, a jeże- 
li prawdziwość takowych zaprzeczoną będzie, na- 
tenczas (odnośnie do Bin 39) oryginały do aktu 
processowego dołączyć. Gdyby zaś jedno lub dru- 
gie ulelgo odmówieniu, natenczas dokumenta , nie 
będą służyć za podstawę do roztrzygnienia pro- 


cessu. 
§. 28. 

Prawdziwość dokumentu, zaprzeczoną być mo- 
że, chociażby nawet o rekognicyą sądową nie było 
uczynionego podania. 

$. 29. 

Oświadczenie się zaprzeczającćj strony względem 
rawdziwości, przywiedzionego od przeciwnika do- 
umentu, winno być z pertraktacyą głównój spra- 

wy połączone. Jeżeli ten, przeciw któremu doku- 
ment został przywiedziony, nie na właściwćj dro- 
dze postępowania i nie wprzyzwoitem miejscu wy- 
rażnie oświadczył, że oryginal nie jest prawdziwy, 
lub przełożona kopia nie jest rzetelną; — natenczas 
oryginał za prawdziwy, a kopia za rzetelną; uwa- 
żane być mają. 


, 30. 
Jeżeli oryginały powołanych dokumentów, lub 
do konfrontacyi rękopismów potrzebne papićry u- 
rzędowe w archiwum sadowém lub w aktach inne) 
Władzy publicznćj znajdują się, natenczas Sąd w 
drodze urzędowćj, dostarczenia sobie takowych , do 
rekognicyi lub do użycia przy rozstrzygnieniu pro- 
cessu zarządać ma. Względem rekognicyi ksiąg han- 
dlowych, wydane szczególne w tćj mierze przepisy 
zostają w swojćj A gi 


Jeżeli która strona odwołuje się do świadków, 
to albo istota czypu względem którćj mają zostać 
badani, powinna w protokóle pertraktacyjnym sta- 
nowczo być oznaczoną, lub właściwe objaśniające 
punkta, do akt praylagäpue: 

$. 32. 

Jeżeli przysięgi zaofiarowane lub nakazane zo- 
staną, natenczas osoby które mają wykonywać ta- 
kowe, o ile w tym względzie wątpliwość jaka za- 
chodzić może, mają być z imienia i nazwiska wska- 
zane. Ten któremu przysięga nakazaną zostanie; 
powinien być w tćj mierze do stanowezego oswiad- 
czenia się wezwany, czy ją wykonać chce, albo się 
od nićj wymówić? 31 


Sporządzone wnioski do protokółów , bądź przez 
processujące się strony, bądź przez ich pełnomocni” 
ków, względem pertraktacyi processu, nie mog 
być nigdy przez Sądy przyjmowane, ani użytek 2 
nich czyniony. 

$. 34. 


Jeżeli po skończonćm postępowaniu sado weng 
odrazu, bezwarunkowo, albo przez dopuszezetl 


werden, fo ift ein Urtheil auszufertigen und beiden Thei- 
len zuzuſtellen. Mit dem Urtheile zugleich find bem Sad: 
fälligen, oder wenn kein Theil in der Haupſache ganz 
obgeſiegt hat, beiden Theilen die Entſcheidungsgründe 
einzuhändigen. 


82 35 

Auf den Schäzungs- oder Erfüllungs Eid kann er- 
kannt werden, obgleich die ſtreitenden Theile ſich nicht 
dazu erboten hätten. ~ 

Ob ein Eid zurükgeſchoben, oder ein Eid, deffen Zu⸗ 
rükſchiedung unzuläßig ift, aufgetragen werden konne, 
bleibt dem Ermeſſen des Gerichtes überlaſſen. 

In keinem Falle findet eine Zurükſchiebung ſtatt, wenn 
ſie nicht ſchon bei Verhandlung der Hauptſache erfolgt 
iſt. Wäre darüber im Prozeſſe keine ausdrükliche und 
rechtͤgiltige Erklärung abgegeben worden, fo hat das 
Gericht nur auf den Eid desjenigen Theiles, welchem 
derſelbe aufgetragen worden iſt, zu erkennen. Iſt der 
Eid durch eine rechtsgiltige Erklärung ausdrüͤklich zurück⸗ 
geſchoben worden, ſo darf nur auf den zurückgeſcho⸗ 
benen Eid erkannt, und nur, wenn das Gericht die 
Jurütſchiebung unzuläßig fände, demjenigen Theil, wel⸗ 
chem der Eid aufgetragen worden ift, die Ablegung Dede 
ſelben geftatten werden. 


8. 375 


g Der angebliche Ausſteller einer Urkunde, der die Eht- 
heit ſeiner Schrift oder Unterſchrift oder ſeines Hand⸗ 
zeichens beſtreitet, muß auf Verlangen feines Gegners 
verurtheilt werden, ohne den Beiſaz: feines Wiſſens und 

unner zu ſchwören, daß die Urkunde weder von ihm 
ſelbſt, noch mit feiner Beiftimmung von einem Dritten 
geſchrieben oder unterſchrieben worden ſei. Dieſer Eid 
kann nicht zurükgeſchoben werden. Iſt der ſtreitende Theil, 
welcher eine gegen ihn angeführte Urkunde für unecht 
erklart, nicht der angebliche Ausſteller, ſo kann von ihm 
ſelbſt dann, wenn er als Curator oder geſetzlicher Merz 
treter im Namen eines andern Prozeß führt, der Eid ge: 
fordert werden, daß er die Urkunde nach ſeinem beſten 
Wiſſen für unecht halte. Für die Zurüͤckſchiebung dieſes 
Eides gelten die in dem 8. 36 ertheilten Vorſchriften. 


8. 38. 


Wer einen ihm aufgetragenen Eid ablehnen, oder 
die Ablegung eines Eides durch ſeinen Gegner hindern 
will, hat die dazu dienlichen Beweismittel bei Verhand⸗ 
Va der Hauptſache beizubringen. Nach geſchloßenem 
ichſabren findet Gewiſſens Vertretung oder Gegenbeweis 
nicht mehr Statt. 


i 8. 39. 
hat Date Dag Gericht einen Zeugenbeweis nöthig, ſo 
Beſcheid zur RY gefihloßenem Verfahren die Zeugen durch 
tenden Theilen Gring ſogleich vorzuladen. Den ftrei- 
gestaltet werdend die Vorladung bekannt gemacht und 
In Rüdfiht der der Beeidung der Zeugen beizuwohnen. 
1 der unter fremder Gerichtsbarkeit ſtehenden 


Se, das erforderliche Erſuchſchreiben ſogleich aus⸗ 


przysięgi, sprawa rozstrzygnioną być moe: — naten 
czas wyrok zredagowanym i obu stronom wręczony 
być powinien. Łącznie z wyrokiem ma być prze 
grywającćj stronie, lub jeżeli z niech żadna co do 
głównćj sprawy zupełnie niewygrała, — obu stro- 
nom, — powody jćj rozstrzygnienia, doręczone być 
mają. 


Przysięga na wartość rzeczy lub dopełnienie do- 
wodów, może być za potrzebną uznana, chociażby 
processujące się strony, do tego się nie ofiarowały. 

36 


Czy przysięga odmöwiona, lub czy przysięga, 
ktörej odmówienie nie jest dopuszczalne, mogą być 
nakazane, ~ wyrozumiałości sądu jest zostawione. 

W żadnym przypadku odmówienie przysięgi 
miejsca nie ma, jeżeli takowe podczas pertraktacyi 
głównéj sprawy nie nastąpiło. Jeżeliby o tem w 
processie żadne wyrażne i prawomocne oświadcze- 
nie się nie nastąpiło, natenczas winien Sąd, tylko 
na zasadzie przysięgi léj strony processującćj sie, 
którćj takowa była nakazaną, wyrokować. Jeżeli 
zaś przysięga przez prawoinocne oświadczenie wy- 
raznie była odmówioua, wtedy tylko na zasadzie 
odmówionćj przysięgi wyrokowane być może, — I 
tylko, gdyby sąd odinówienie takowe niedopuszczal- 
nem być znajdował, stronie tój, którćj przysięga 
nakazaną była, onejże wykonanie winno być przy- 
znane. $. 37. 

Domniemany wystawiciel dokumentu, który 
prawdziwości swojego pisma, podpisu lub odręcz- 
nego znaku zaprzecza, na żądanie swojego przeci- 
wnika, winien być skazany, ażeby bez przydatku: 
swojóćj wiedzy i przypomnienia złożył przy- 
sięgę, jako dokument ani przez niego samego, ani 
też z jego przyzwoleniem , przez trzecią osobę uło- 
żony lub podpisany został, Przysięga ta, nie może 
być odmówioną. Jeżeli processująca się strona, 
która przywiedziony przeciwko sobie dokument za 
nierzetelny uznaje, nie jest sama tym domniema- 
nym onegoż wystawicielem, wtedy od nićj, nawet 
wtenczas , kiedy jako kurator lub prawomocny za- 
stępca w imieniu innego prowadzi process, przy- 
sięga zażądaną być może :-- jako dokument ten, we- 
dle swego najdokładniejszego wiedzenia za niepraw- 
dziwy poczytuje. Za uchyleniem tćj przysięgi, prze- 
pisy w $. 36 wydane, są obowięzującemi. 
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Kto od nakazanći sobie przysięgi uchylić się, 
lab wykonaniu onejże przez swego przeciwnika prze- 
szkodzić chce, powinien słażące ku temu środki 
udowodnienia, przy pertraktacyi glöwnej sprawy 
przedstawić. Po zamkniętćm postępowaniu, ani 
pośrednictwo sumienia, ani tes przeciwdowód, miej- 
sca jut nie maja. = 


Jeżeli Sąd znajduje potrzebę dowoduze świad- 
ków, w takim razie, po zamknięciu postępowania, 
winien przez decyzyą swoją onycbże do wybadania 
zawezwać. O zawezwaniu têm powinny być stro- 
ny processujące się uwiadomione, i zostawiona im 
wolność assystowania przysiędze świadków. Co się 
tyczy świadków zostających pod obcą jurisdykcyą, 
należy wygotować od razu stósowne wezwanie pł- 
śmienne. 


S 40. 

Das Gericht foll don den ſtreitenden Theilen überge- 
bene zwekmäßige Weis⸗Artikel und Fragſtüke benuzen; 
überflüßige, dunkle oder unvollſtändige Artikel und Fra- 
gen weglaſſen, erläutern, ergänzen oder durch andere er- 
ſetzen; wenn keine Artikel und Fragſtüke überreicht wor- 
den ſind, die Fragen an die Zeugen ſelbſt entwerfen, 
und überhaupt das Verhör ſo leiten, daß von dem Zeu⸗ 
gen die ihm mogliche beſtimmte und klare Auskunft über 
die ſtreitigen Thatſachen gegeben, nöthigenfalls die Glaub⸗ 
würdigkeil feiner Ausſagen gehörig ins Licht geſetzt werde. 
Sind die Zeugen einem anderem Gerichte unterworfen, 
fo muß in dem Erſuchſchreiben um Abhörung derſelben 
die erfolgte Einleitung des ſummariſchen Verfahrens be- 
merkt, und über den Gegenſtand des Zeugenbeweiſes die 
nöthige Aufklärung gegeben werden. 


8. 41. 


Beweisſchriften oder Beweiseinreden werden nicht zu- 
gelaſſen. Nach beendigten Zeugenverhören wird ſogleich 
das Urtheil geſchöpft, und mit demſelben zugleich dem 
Sachfälligen, oder wenn kein Theil in der Hauptſache 
anz obgeſiegt hat, beiden Theilen nebft den Entſcheidungs⸗ 
runden eine Abſchrift der Zeugen⸗Ausſagen zugeſtellt. 


b 


$. 42. 

Findet das Gericht den Beweis durch Kunſtverſtän⸗ 
dige zuzulaſſen, ſo hat es ſeinen Beſchluß beiden Theilen 
durch Beſcheid mit Bezeichnung des Gegenſtandes der 
Beweisführung zu eröffnen, und ſie zugleich zur Verneh⸗ 
mung über die Wahl der Kunſtverſtändigen vorzuladen, 
ſodann aber, wenn die ſtreitenden Theile nicht erſcheinen, 
oder ſich über einen zweckmäßigen Vorſchlag nicht verei- 
nigen, die Kunſtverſtändigen nach eigenem Gutbefinden 
zu benennen, und den Augenſchein ſogleich vorzunehmen. 


Die Vorſchrift des §. 41 gilt auch für den Beweis 
durch Kunſtverſtändige. 


Wie vielen Glauben die Vergleichung der Handſchrif— 
ten verdiene, iſt nach Beſchaffenheit der Umſtände zu 
beurtheilen. Die Vergleichung der Handſchriften iſt in 
der Regel von dem Gerichte ſelbſt vorzunehmen. In 
zweifelhaften Fällen bleibt demſelben zwar überiaſſen, auch 
das Gutachten von Kunſtverſtändigen einzuholen und bei 
der Emſcheidung zu benützen. 

Wird dieſes aber nothwendig, ſo ſind die Kunſtver⸗ 
ſtändigen ſogleich von Amtswegen zu beſtimmen, und 
ohne Zuziehung der Partheien zu vernehmen; nur die 
Vorſchrift des §. 41. iſt auch in dieſen Falle zu beob- 
achten. 


§. 44. 

Gegen ein im ſummariſchen Verfahren ergangenes 
Urtheil kann die Appellation mündlich oder ſchriftlich, je 
doch nur binnen acht Tagen nach Zuſtellung desſelben 
angemeldet werden. Beſchwerden find mit der Appella⸗ 
tions⸗Anmeldung zugleich zu überreichen, oder zu Proz 
tokoll zu geben. Abgeſonderte, ſpäter überreichte Nes 
ſchwerden werden nicht angenommen, und Appellations⸗ 
Einreden nicht zugelaſſen. 


5. 40. 

„ Sąd zbowiązany jest, z podawanych stósownych 
objaśniających punktów i kwestyi od stron proce- 
sujących się korzystać: — zbyteczne, ciemne, lub 
niedokładne punkta i kwestye opuszczać, objaśniać, 
dopełniać, albo innemi zastępować, jeżeli żaden 
punkt ani kwestyja nie były dostarczone, — pyta— 
nia świadkom sam nadawać i w ogolności tak kie- 
rować badaniem, ażeby przez świadka możebna, 
dokładna i jasna wiadomość względem istoty czy 
nów w sporze będących daną mu być mogła, i w 
razie potrzeby wiarogodność zeznań onegoż , dosta- 
tecznie wyświeconą została. Jeżeli świadkowie in- 
nema podlegają Sądowi, natenezas w piśmie wzy- 
wajae6m o przesłuchanie tychże, powinno być za- 
szłe już w prowadzenie siimimarycznego postępo— 
wania objęte, i względem przedmiotu do udowo- 
dnienia przez świadków, potrzebne objaśnienia u- 
dzielone. 

8. 41. 


Dowodzące pisma lub dowodzące przymöwie- 
nia się, dopuszczane nie będą. Po ukończonych 
przesłuchaniach świadków , natychmiast ma być wy- 
rok ułożony, i wraz z tymże przegrywającćj stro- 
nie, lub kiedy żadna z nich w głównćj sprawie 
zupełnie nie wygrywa, obu stronom, obok wyraże- 
nia powodów zapadłej decyzyi, odpis zezuania 
świadków doręczony. d 


Jeżeli Sąd znajduje dopuszczalnym dowód ze 
znaweów, natenczas postanowienie swoje, obu 
stronom, przez decyzyą, z oznaczeniem przedmio- 
tu udowodnienia objawić, i zarazem oneż dla wy- 
słuchania względem wyboru znawców zawezwać; 
w razie atoli, gdy processujące strony nie stawią 
się, lub względem stósownćj propozycyi nie mogą 
się pogodzić, natenczas Sądznawców wedle własne- 
go przekonania powołać, i rozpoznanie uatychmiast 
przedsięwziąść ma. 

Przepis 41 gin, rozciąga się także i na dowo- 
dy przez znawców. 

$. 43. e 

Jak dalece może zasługiwać na wiarę porówny- 
wanie rękopismów, z natury okoliczności osądzić 
należy. Porównywanie rękopismów, powinno być 
w ogólności przez samże Sad przedsiębrane. w 
przypadkach wątpliwych, zostawia się wprawdzie 
temuż Sądowi, zasiągnienie zdania znawców i z 
takowego przy rozstrzygnieniu użytkować. 

Jeżeli to zaś okaże się potrzebnóm , natenczas 
znawcy powinni od razu w drodze urzędowćj być 
wyznaczeni , i bez przywołania stron wybadani; — 
przepis tylko 41 $fu, ma także w tym przypadku 
miany być na uwadze. 


§. 44. 

Przeciw wyrokowi z suimmarycznego postępo- 
wania zapadłemu, może być appellacya ustna albo 
piśmienna, jednak tylko w przeciągu ośmiu, dni 0 
wręczenia onegoż oznajmioną. Ueigzliwosci Wraz 
z oznajmieniem appellacyi, powinny być podane 
lub do protokółu wniesione. Oddzielne, późnićj 
już wnoszone uciążliwości, nie przyjmowane, ı up- 
pellacyjne przymówienia się, dopuszczane nie będą. 


